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@ Informazioni importanti

Supporto per TV con rotelle SP-TVC-300 | -a

N. d’ordine: 2357964

1 Uso previsto

| carrelli porta TV consentono il montaggio di televisori sopra di essi. Sui carrelli porta TV possono essere
montati televisori di varie dimensioni. Il televisore pud essere regolato in altezza, orientato, inclinato o an-
che girato a seconda del carrello porta TV. Pertanto, 'orientamento del televisore pud essere regolato in
modo ottimale in base alle proprie esigenze.

Questo prodotto & pensato unicamente per 'uso interno. Non usare in ambienti esterni.

Il contatto con I'umidita deve essere evitato in qualunque circostanza.

Qualora si utilizzi il prodotto per scopi diversi da quelli previsti, questo potrebbe danneggiarsi.

L'uso improprio pud provocare pericoli.

Questo prodotto & conforme ai relativi requisiti nazionali ed europei.

Per motivi di sicurezza e in base alle normative, I'alterazione e/o la modifica del prodotto non sono con-
sentite.

Leggere attentamente il presente documento e le istruzioni per I'uso che accompagnano il prodotto e os-
servare, in particolare, le informazioni sulla sicurezza. Conservarle in un luogo sicuro. In caso di cessione
del prodotto a terzi, accludere anche le istruzioni di sicurezza e altre eventuali istruzioni che accompagna-
no il prodotto.

Tutti i nomi di aziende e le denominazioni di prodotti ivi contenuti sono marchi dei rispettivi proprietari.
Tutti i diritti sono riservati.

2 Informazioni aggiornate sul prodotto

E possibile scaricare le informazioni aggiornate sul prodotto dal link www.conrad.com/downloads o ese-
guendo la scansione del codice QR. Seguire le istruzioni sul sito web.

3 Descrizione dei simboli

N

Il simbolo del punto esclamativo in un triangolo viene utilizzato per indicare informazioni im-
portanti nel presente documento. Leggere sempre attentamente queste informazioni.

4 Istruzioni per la sicurezza

N

Leggere attentamente il presente documento e le istruzioni per I'uso che accompagna-
no il prodotto e osservare, in particolare, le informazioni sulla sicurezza. In caso di
mancato rispetto delle istruzioni per la sicurezza e delle informazioni sul corretto uti-
lizzo del prodotto, si declina qualsiasi responsabilita per eventuali danni a persone o
cose. In questi casi, la garanzia decade.

4.1 Informazioni generali

Il prodotto non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Se non e pil possibile utilizzare il prodotto in tutta sicurezza, metterlo fuori servizio e proteggerlo da
qualsiasi uso accidentale. Il corretto funzionamento non & piu garantito se il prodotto:

- ¢ visibilmente danneggiato,

- non funziona pil correttamente,

- e stato conservato per lunghi periodi in condizioni ambientali avverse o
- ¢ stato sottoposto a gravi sollecitazioni legate al trasporto.

Non lasciare il materiale di imballaggio incustodito. Potrebbe diventare un giocattolo pericoloso per i
bambini.

Maneggiare il prodotto con cautela. Sobbalzi, urti o cadute, anche da altezze ridotte, possono dan-
neggiare il prodotto.

Proteggere I'apparecchiatura da temperature estreme, forti urti, gas, vapori e solventi infiammabili.

4.2 Installazione

In caso di dubbio, evitare di effettuare I'installazione per conto proprio; lasciare che se ne occupi un
tecnico qualificato.

Osservare le istruzioni di installazione incluse.

Controllare il contenuto della confezione prima di assemblare il prodotto. Non montare il prodotto in
caso di parti mancanti.

Assicurarsi che durante l'installazione non siano presenti persone non autorizzate, come bambini che
giocano, nell'area di installazione.

Scegliere un luogo di installazione adeguato e sufficientemente ampio. L'installazione deve essere ef-
fettuata su una superficie orizzontale, solida, asciutta e pulita. Se necessario, utilizzare una base pro-
tettiva sul luogo di installazione per proteggere il prodotto e il pavimento dai graffi. La scelta impropria
del luogo di installazione pud portare a lesioni personali 0 a danni materiali!

Prestare attenzione durante 'assemblaggio e/o I'installazione! Il prodotto presenta alcuni spigoli vivi
che potrebbero causare lesioni!

Svolgere il lavoro in due in quanto il carrello porta TV e il televisore sono pesanti. A seconda del pe-
S0, potrebbe essere necessario utilizzare utensili di sollevamento aggiuntivi o 'aiuto di una terza per-
sona.

Svolgere i lavori necessari solamente per installare (o regolare) il carrello porta TV. Non tentare in al-
cun caso di apportare modifiche o svolgere interventi di riparazione. Alcuni carrelli porta TV contengo-
no molle metalliche altamente precaricate. In caso di smontaggio improprio, sussiste il pericolo di le-
sioni gravi!

= Prima di procedere all'installazione, verificare che sul retro del televisore siano presenti opzioni di
montaggio adatte per il carrello porta TV.

= Normalmente, la base esistente del televisore deve essere rimossa prima di montare il televisore su
un carrello porta TV. In tal caso, seguire le istruzioni per I'uso del proprio televisore.

®  Posizionare il televisore in piano con il lato dello schermo verso il basso su una superficie morbida e
pulita in modo che il display non subisca pressioni o graffi. Usare una base adatta per proteggere le
superfici dei mobili di valore durante I'installazione. Dopo di che, rimuovere la base esistente, che &
fissata con viti o clip a seconda del televisore.

= |mpostare/serrare i freni del carrello porta TV, se presenti.

= Assicurarsi di utilizzare le viti corrette quando si installa il carrello porta TV sul retro del televisore.
Quest'ultime devono possedere la filettatura appropriata per il televisore e non devono essere troppo
lunghe, altrimenti il televisore verra danneggiato. In ogni caso, le viti non devono essere troppo corte,
altrimenti non pud essere garantito un collegamento sicuro. Le viti devono essere avvitate nella filet-
tatura corrispondente del televisore con almeno 5 giri completi a 360°.

= |n generale, vengono incluse viti adatte al carrello porta TV o al televisore; in alcuni casi, tuttavia, so-
no necessarie altre viti disponibili in commercio a seconda del televisore.

= Evitare di applicare troppa forza durante il serraggio, in quanto cio potrebbe distruggere il televisore e
comportare la perdita della garanzia!

B Per evitare qualsiasi dubbio sulla lunghezza corretta delle viti, si consiglia di contattare il produttore
del televisore o un esperto equivalente.

= Prestare la massima attenzione durante l'installazione, in quanto la caduta e/o il ribaltamento del tele-
visore e del carrello porta TV possono non solo causare costosi danni conseguenti, ma anche au-
mentare il rischio di lesioni!

®  |n presenza di componenti in vetro, maneggiarli con la massima cautela. Il vetro pud rompersi. Vi & il
rischio di lesionil

®  Posare tutti i cavi del televisore in modo tale che non rimangano impigliati o attorcigliati.

= Non stringere le viti eccessivamente. Il serraggio eccessivo causa danni alla filettatura e pud influire
negativamente sulla resistenza delle viti.

= Controllare periodicamente (almeno ogni 3 mesi) tutti i fissaggi a vite. | fissaggi a vite possono allen-
tarsi col tempo a causa della regolazione e della movimentazione del televisore e/o del carrello porta
TV. Assicurarsi sempre che il prodotto si trovi in condizioni stabili e sicure.

4.3 Utilizzo

= Non applicare forza quando si maneggia/regola il televisore e/o il carrello porta TV, in quanto cio po-
trebbe causare danni al televisore.

= Evitare di esercitare pressioni sul display del televisore durante la movimentazione/regolazione!

= Evitare di sovraccaricare il carrello porta TV. Prendere nota delle specifiche del produttore per il peso
e/o le dimensioni massime del televisore.

®  Fissare i freni (se presenti) dopo lo spostamento.

®  Utilizzare su una superficie piana.

= Evitare I'uso del carrello porta TV come base per appoggiarsi o arrampicarsi.

= Evitare di fissare al supporto del carrello porta TV oggetti diversi dal televisore designato.

®  Osservare le note sulla sicurezza nelle istruzioni per I'uso del televisore.

= | televisori generano calore. Rischio di incendio! Adottare le dovute precauzioni per quanto ri-
guarda la dissipazione del calore e la prevenzione degli incendi. Alcune superfici possono subire
danni o scolorirsi a causa della dissipazione del calore. Adottare misure protettive adeguate.

5 Pulizia e manutenzione

1.

Pulire il prodotto con un panno asciutto e privo di lanugine.

AVVISO! Non utilizzare detergenti aggressivi, alcol o altre soluzioni chimiche in quanto possono
danneggiare I'alloggiamento e causare malfunzionamenti.

Pubblicato da Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Tutti i diritti, compresa la traduzione, riservati. La riproduzione con qualunque mezzo (ad es. fotocopie, microfilm o me-
morizzazione su sistemi di elaborazione elettronica dei dati) & rigorosamente vietata senza la previa autorizzazione scrit-
ta dell'editore. E vietata la ristampa, anche parziale. La presente pubblicazione rappresenta lo stato tecnico al momento
della stampa.
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Wazne informacije [=]253 =]
SP-TVC-300 Stojak na telewizor na kétkach ] -a
E 1 [

1 Przeznaczenie

Wozki do telewizora umozliwiaja montaz na nich telewizoréw. Na wozkach do telewizora mozna zamonto-
wac telewizory o réznych rozmiarach ekranu. Mozna regulowa¢ wysoko$¢, pozycje, nachylenie telewizo-
ra, a nawet obraca¢ w zalezno$ci od wozka. Dlatego potozenie telewizora mozna optymalnie dostosowac
do swoich potrzeb.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzywac na ze-
wnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celdw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaé zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowac¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna
przebudowywac illub modyfikowac.

Przeczytaj doktadnie niniejszy dokument oraz towarzyszaca mu instrukcje obstugi i bezwzglednie prze-
strzegaj wskazowek bezpieczenstwa. Przechowuj je w bezpiecznym miejscu. Udostepniaj ten produkt
osobom trzecim zawsze wraz z instrukcjami bezpieczeristwa i instrukcjami towarzyszacymi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

2 Najnowsze informacje o produkcie

Pobierz najnowsze informacje o produkcie ze strony www.conrad.com/downloads lub zeskanuj przedsta-
wiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie internetowe;.

3 Opis symboli

dokumencie. Zawsze uwaznie czytaj te informacje.

& Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie stuzy do wskazania waznych informacji zawartych w tym

4 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Ci Nalezy doktadnie przeczytac niniejszy dokument oraz towarzyszaca instrukcje obstugi

i bezwzglednie przestrzegac zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nie-
przestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawar-
tych w instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wynikte uszkodzenia
ciafa lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

4.1 Informacje ogdine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych.

® Jezeli nie ma mozliwo$ci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z jego uzycia
i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. Nie mozna zagwarantowaé bezpiecznego uzytko-
wania produktu, ktory:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidfowo,
- byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowic niebezpie-
czenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z niewielkiej wy-
sokosci, mogq spowodowac uszkodzenie produktu.

= Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami, oparami i roz-
puszczalnikami.

4.2 Montaz

= W przypadku watpliwosci nie wykonuj montazu samodzielnie; pozostaw go fachowcowi.

" Przestrzegaj instrukcji montazu dotaczonej do zestawu.

®  Przed ztozeniem produktu sprawdz zawarto$¢ opakowania. Nie rozpoczynaj montazu produktu, jesli
brakuje jakichkolwiek czesci.

= Upewnij sig, ze podczas instalacji w miejscu instalacji nie znajduja sie osoby postronne, np. bawiace
si¢ dzieci.

= Do montazu wybierz odpowiednie i wystarczajaco przestronne miejsce. Montaz nalezy przeprowadzi¢
na poziomej, stabilnej, suchej i czystej powierzchni. W razie potrzeby uzyj podktadu ochronnego w
miejscu montazu, aby zabezpieczy¢ produkt i podioge przed zarysowaniami. Nieprawidtowo wybrane
miejsce montazu moze by¢ przyczyna obrazen ciata lub uszkodzenia mienia!

®  Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu iflub instalacji! Produkt w niektérych miejscach ma ostre kra-
wedzie, istnieje ryzyko skaleczenia!

= Prace powinny wykonywa¢ dwie osoby, poniewaz wozek do telewizora i telewizor sq cigzkie. W za-
lezno$ci od wagi moga by¢ potrzebne dodatkowe narzedzia do podnoszenia lub trzecia osoba.

= Wykonuj tylko czynno$ci wymagane do montazu (lub wyregulowania) wézka do telewizora. Nigdy nie

prébuj dokonywa¢ zadnych zmian ani napraw. Niektére modele wozkéw do telewizora majg mocno
napiete metalowe sprezyny. W przypadku nieprawidtowego demontazu istnieje ryzyko powaznych ob-
razen!

= Przed rozpoczeciem montazu sprawdz, czy z tylu telewizora dostepne sg odpowiednie opcje moco-
wania dla wozka do telewizora.

= Zreguly nalezy zdja¢ przymocowang podstawke telewizora przed zamontowaniem go na wézku. W
takim przypadku postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi telewizora.

= Utoz telewizor ptasko, ekranem do dotu, na migkkiej, czystej powierzchni, tak aby nie byto nacisku na
ekran i aby go nie zarysowa¢. Podczas montazu uzyj odpowiedniego podktadu ochronnego, aby za-
bezpieczy¢ powierzchnie cennych mebli. Nastepnie zdejmij podstawke, ktra jest przymocowana $ru-
bami lub klipsami w zaleznosci od telewizora.

®  Ustaw/zacisnij hamulce wozka do telewizora, jesli sa,

= Upewnij sig, ze podczas mocowania wdzka do telewizora z tytu telewizora uzyto odpowiednich $rub.
Musza mie¢ one odpowiedni gwint pasujacy do telewizora i nie moga by¢ zbyt diugie, w przeciwnym
razie telewizor ulegnie uszkodzeniu. Sruby nie moga by¢ jednak zbyt krétkie, w przeciwnym razie nie
bedzie bezpiecznego potaczenia montazowego. Sruby nalezy wkreci¢ do odpowiednio gwintowanych
otworéw telewizora wykonujac co najmniej 5 pefnych obrotéw o 360°.

B Zazwyczaj, do wozka do telewizora lub samego telewizora dotaczone sg odpowiednie $ruby. Jednak
w pojedynczych przypadkach, w zaleznoéci od telewizora, wymagane sg inne dostepne w handlu $ru-
by.

= Nie uzywaj sity podczas dokrecania, poniewaz moze to zniszczy¢ telewizor i spowodowaé utrate re-
kojmi/gwarancii!

= Aby unikna¢ jakichkolwiek watpliwosci co do wlasciwej diugo$ci $rub, zalecamy skontaktowanie si¢ z
producentem telewizora lub odpowiednim specjalista.

®  Podczas montazu zachowaj szczegdlng ostrozno$¢, poniewaz upadek illub przewrécenie telewizora i
wozka do telewizora moze nie tylko spowodowac wysokie szkody materialne, ale takze zwigkszy¢ ry-
zyko obrazen!

= Jesliistniejg szklane elementy, obchodz sie z nimi bardzo ostroznie. Szklo moze pekna¢. Niebezpie-
czenstwo obrazen!

= Utéz wszystkie kable telewizora tak, aby nie byly przyci$niete lub zagiete.

= Nie dokrecaj $rub zbyt mocno. Zbyt mocne dokrecenie spowoduje uszkodzenie gwintu i moze nieko-
rzystnie wptyna¢ na wytrzymato$¢ Srub.

® Od czasu do czasu (przynajmniej raz na 3 miesiace) sprawdzaj stan dokrecenia wszystkich $rub. Sru-
by moga sie z czasem poluzowa¢ z powodu regulowania i obstugi telewizora i/lub wozka. Zawsze
upewnij sig, ze produkt jest w stabilnym i bezpiecznym stanie.

4.3 Uzytkowanie

= Nie uzywaj sity podczas obstugi/regulacii telewizora i/lub wézka do telewizora, poniewaz moze to spo-
wodowac uszkodzenie telewizora.

®  Podczas obstugilregulacii nie naciskaj na ekran telewizora!

Nie przeciazaj wdzka do telewizora. Zwr6¢ uwage na dane producenta dotyczace maksymalnej wagi
i/lub rozmiaru telewizora.

Po ustawieniu na miejscu zaciggnij hamulce (jesli sa).
Uzywaj na réwnej powierzchni.
Nie uzywaj wozka do telewizora do opierania sie lub przytrzymywania.

Do uchwytu wézka do telewizora nie nalezy mocowaé zadnych innych przedmiotow niz wyznaczony
telewizor.

Przestrzegaj wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi telewizora.

®  Telewizory wytwarzaja ciepto. Niebezpieczenstwo pozaru! Podejmij odpowiednie srodki
ostrozno$ci w zakresie odprowadzania ciepta i zapobiegania pozarom. W wyniku rozpraszania
ciepfa niektére powierzchnie moga ulec uszkodzeniu lub odbarwieniu. Zastosuj odpowiednie $rodki
ochronne.

5 Czyszczenie i konserwacja
1. Czy$¢ urzadzenie suchg, niestrzepiaca sie $ciereczka.
UWAGA! Nie stosowac zadnych agresywnych srodkow czyszczacych, nie przeciera¢ alkoholem

lub innymi rozpuszczalnikami chemicznym, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie obudowy i
nieprawidtowe dziatanie produktu.

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wiaczajac w to ttumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofiméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czesciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzen w momencie druku.
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